
Consolato d’Italia Maracaibo -  Tel: +58 424 6118645    statocivil.maracaibo@esteri.it        www.consmaracaibo.esteri.it
RICHIESTA DICHIARAZIONE DI VALORE
Cognomi: ……………………………………..………………………..……………... Nomi: ………………………..…………………..…………………..……..
Luogo di nascita: …………………………………….….…………-………………….…………….…….. Data di nascita: ….....…/…….…./……..…..
Residente a: ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..….
Cell: ………………………………………………… Email: …………………………………………………………………………………

Luogo e data: ………………………………………,  …..…/……./…………..        Firma ……………………………………………………………….………

DELEGA

Autorizzo a: ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….
C.I:…………………………………………… Tel.: ……………………………………………….. E-mail: ………………………………………………….………… 
affinché per mio conto richieda la dichiarazione di valore e possa ritirare tutta la documentazione, liberando il Consolato da ogni responsabilità in caso di perdita o deterioramento.

Luogo e data: …………………………………,  …..…/……./…………..       Firma del delegato: ………………………………………………………..


RICHIEDE UNA DICHIARAZIONE DI VALORE PER USO:
 Studio (gratuita se si allega la lettera di studio)       Lavoro (a pagamento)
A tal fine si consegnano i seguenti documenti (tradotti in italiano e con apostille), in originale + 1 copia di tutte le pagine (Dei programmi di studio consegnare solo la copia della lettera di accompagnamento dell’università):
1. PER L’ISCRIZIONE A SCUOLE PRIMARIE IN ITALIA:
· Certificazione degli studi compiuti in ORIGINALE “Certificado de Promoción”

2. PER L’ISCRIZIONE A SCUOLE SECONDARIE IN ITALIA (Dichiarazione ai fini dell’Equipollenza):
·  Voti del ciclo basico (1ro-2do-3er año de Bachillerato)
·  Voti del ciclo diversificato (4to-5to año de Bachillerato) 

3. PER I’EQUIPOLLENZA DEL TITOLO DI STUDIO SECONDARIO (BACHILLERATO):
· Titolo di scuola secondaria ("Titulo de Bachiller") in ORIGINALE
Nome dell’istituzione: ……………………………………………………………………………………………………………………………………
Indicare se l’istituzione è  PUBBLICA O     PRIVATA 
· Voti (Notas de Bachillerato) in ORIGINALE
· Prueba de Aptitud Académica (PAA) o Prueba nacional de Exploración Vocacional (PNEV). Questa lettera NON deve essere né legalizzata, né apostillata né tradotta.

4. PER IL RICONOSCIMENTO IN ITALIA DEGLI STUDI UNIVERSITARI
· Titolo di scuola secondaria (Titulo de Bachiller) in ORIGINALE
· Voti (Notas de Bachillerato) in ORIGINALE
· Titolo universitario in ORIGINALE
· Voti in ORIGINALE
a) Dichiarazione rilasciata dall’università che attesti l’effettivo svolgimento dei programmi di studio
b) Programmi di studio del corso di Laurea per ogni materia (timbrati e numerati daIl’Università)
Il punto a) e b) devono essere necessariamente rilegati inseme (empastados NO anillados) 
· Plan de Estudios
· Créditos y Carga Horaria
5. PER IL RICONOSCIMENTO IN ITALIA DEGLI STUDI DI SPECIALIZZAZIONE (MAESTRIA E DOCTORADO) COMPIUTI IN VENEZUELA:
Alla documentazione prevista per il punto precedente:
· Titolo di specializzazione in ORIGINALE
· Voti in ORIGINALE.

6. PER IL RICONOSCIMENTO IN ITALIA DEL VALORE PROFESSIONALE DEL TITOLO:
Alla documentazione richiesta nei punti 4 (ed eventualmente 5)si deve legalizzare e portare in Italia:
· Certificato d’ISCRIZIONE, SOLVENZA ED ETICA, rilasciati dal relativo “Collegio Professionale”
· Curriculum degli studi compiuti, con le esperienze lavorative inerenti al titolo di studio posseduto, scritto in italiano (Constancia de Trabajo).
· Questi documenti devono essere presentati a una “Notaria Pública” del Venezuela, legalizzati nel “Registro Principal”, Ministerio de Interior y Justicia y Ministerio de Relaciones Exteriores. Tradotti quindi in italiano da un traduttore pubblico.
· Copia della legge che regola l’esercizio della professione specifica in Venezuela (non tradotta).
